VDA—AchEnpapying document Printed on: 02.03.2020
.i:.’

By : THIELEN Fage: 171
v
Lol Congignment No.: 20213537
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage locaktion:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hfelstrafe 17-19 70026 MODUGNCQ (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weiddst 7000
Delivery Note  Referénce Customer Quantity ME/NVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
|
20472514 2510602201 1.200,00 piece S C00B017_MIP 1 B 550003962601
02.03.2020 29803 RKUHLWASSERSTUTZEN VST, b
1 Einweg-Palette / Holz 1 - M7300 1.200,00
2 Karton 500X370X260 5 - M7011 ],%&%0@02— 240,00

I *L0 /12 £ £ e B
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U - AGEL sl
ALCEITAZIONE MERCE !
Quartits dichiarata: Z 2‘00
Quantita effetiiva:
Tipo Imballaggio: [
Quantita Imballi:

Canformita alle schede d'imbajlo: w
Data contrgllo: OS /03 Za

Firma




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

%

\%— »

Ordine di Trasporto / Transport Order

b.' S

=) 7/ 4

Sender / Millente VATID-No. / NP partita WA Date / Dala
04-MAR-2020 oy =) Ay oy i
DHL FREIGH~JOMA POLYTEC i}
via delle industrie 1
I-20060 PQZZUOLO MARTESANA (MI)
1278413000
Colegtion address / Indirzzo def luogo i caricn i ntro] Order Gade G'di"wn‘“I'mL D F 001 43 69
Delivery terms / Terminal address /
Condlzlonl 4 trasporto Indirizzo ferminale

Cansfgnee / Deslinatarla VAT-ID-Na, / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

frea domlcile — ex works
O Iranca dom, O Iranco fabbrica

Cleared Uncleared
Dsdoqanatu U

o {non sdugalnglo
£5 pa nes unpal
(| dazi pagall, a

dazt nan pagat
duty paid duty unpald
Dda’r. dog. pag.L_-‘

dir. dog.
D nltlh:ars non g,
alls

DDU

Tel:+39 02
Fax:+39 02

DHL GLOBAIL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

95252-200
95252 801

Additional transprt Insumnce /

Delivery address / Indirfzza di consegna dslla merce

EE |

0810030004829

Terminal selerence/
Rumero df dossler

Gurrency /  Valueior insuranca {
Valula Valore da assicurare

N !

BRRT-=-FI1=0000070

Guslomes’s reference/
Rilzrimentl dal cliente

Terminal di arivo
Terminal de destinallon

BARI

Cantack Ie),
Numero telefonice

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers
Marche e numeri

Quankity
Quantita

Packing Deseription of goods
Imbalteaaio  Peserisione della merce

Tarifla doganale

Cusioms' bl pembes] Grass weight In kg

Peso losdo In kg

Value {with currency) !
Valora {pon valulz)

15 |PAL VARIO

1533.0

FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID

Dim. % % tmx om=

3.462m

2.40 W

Payable weigh in kg
Peso tassabile in kg

3,960.00

Totel gross welpht In kg
Tolale peso lordo Tn kg

1533.0

Spacfal consignments / Richieste partitolari

Spetlal instructions / Istnzoni partizotari

Enclosures / Allegati

N iAe

Colleclion a1 sender Delivery lo cansignze IMPORTANT According 1o MR, transpart damages bhave 1o be noted on the !ranp
Ritiro dal miltents Gansegna al destinatario onder {POD) tpan defivery of the cansignment. Damages aot visible oxterny li, (.

notfied inwailiag Lo the responsibta EUROCONHECT miinal wilhln 7 dma er delivdry,
Dale /Data Date{Dala
Time / Oratlo Time { Oratlo
Driver’s sl Ilautista Consignae$ signalure Conslgnee's name in block letters 2 -
Ches Sraoe  Er sl Fi;m;gjm deslﬁ'}ata;]g Nomae di chi flrma in stampatello i CevupL™ i td

i
\hn:griﬁ ka syjau “hw e guan

EUROCONNECT Transport Conditlonz apply exclusivaly to all DHL EURGCONNECT conslgnmenis. V ‘

Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizton! Ganerali di trasporto EUROCONNECT

| 1



